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De grote kunst 


Trip trip. Pom komt de trap op. Trip trip… Pim 
gaat de trap af. Wat loopt die Streepkop te glim- 
men, denkt Pom, weet ie iets wat ik niet weet? Nu 
zijn ze vlak bij elkaar. Pom doet zijn bekje al open 
om hoi te zeggen, maar Pim tript opeens veel vlug- 
ger. Hij is Pom al voorbij. Pom staat stil, zijn bekje 
nog steeds wijd open. Wat krijgen we nou? denkt 
hij, waarom doet die Streep of hij mij niet ziet? 
Zeg, heer! roept hij hard, kennen wij mekaar niet? 
Pim is al op de onderste tree. Hij kijkt om. Zijn 
ogen glimmen als twee groene stuiters van plezier. 
Dat zou best kunnen, heer, zegt hij deftig. Doe niet 
zo mal, roept Pom kwaad, ik zie heus wel dat je een 
geheim hebt, hoor! 

De stuiters in de kop van Pim glimmeren nog meer. 
Dat zou best kunnen, zegt hij en meteen loopt hij 
door, de gang in. 

Hé hé! Hoor eens.… roept Pom die hem hard ach- 
terna holt, ik heb ook een geheim, Pim! Pim staat 
stl en kijkt achterom. Wát dan? 

Eh... eh… zegt Pom. Razendvlug probeert zijn kop 


iets te bedenken. Eh... hoe je gehaktballetjes uit de 
lucht kunt plukken, zegt hij, maar ja, dat is natuur- 
lijk maar een klein geheim. Dat weten een heleboel 
katten. Van jou zal het vast.wel een groter geheim 
zijn, hè? 

Pim knikt. Natuurlijk! Van mij is het meer een 
kunst, zie je. Een hele grote kunst. Iets dat alleen 
mensen kunnen. 

Aha... denkt Pom. Wat zou die Streepkop hebben 
uitgevonden? Hoe je de telefoon van de haak 
neemt? De w.c. doortrekt? Muziek kan maken als je 
over de piano loopt? Heb ík allemaal al eens ge- 
daan! 

Ja ja... zegt hij, ik begrijp dat je het niet vertellen 
kunt. Zoiets moet je natuurlijk zien, hè… 

Zo is het, zegt Pim plechtig, en als jij mij nou even 
laat zien hoe je die gehaktballetjes uit de lucht 
plukt, dan mag jij mijn kunst zien. 

Pom schudt zijn kop. Jammer... jammer dat het 
avond is, zegt hij, dat van die gehaktballetjes kan 
alleen maar overdag. Als het donker is zie je ze niet, 
hè. Met zijn kopje scheef kijkt hij naar Pim. Dat 
gelooft ie vast niet, denkt hij, maar Pim lacht. 
Komt goed uit, zegt hij, de kunst die ik jou nu ga 
laten zien kan alleen maar als het donker is. 

Prima! roept Pom, dan doen we eerst jouw kunst en 
als het weer licht wordt doen we van die balletjes. 








Nou vooruit… zegt Pim, die zichzelf al pootjes vol 
verse gehaktballetjes uit de lucht ziet plukken. Kom 
mee, Zwarte! 

Hij gaat Pom voor de kamer in. Op de bank zit hun 
vrouwtje te lezen onder de schemerlamp. Ga daar 
maar zitten, zegt Pim tegen Pom, daar bij de tafel- 
poot. Pom doet het. Kan niks wezen, denkt hij, wat 
voor kunst kan die Streepkop nou uitvinden? Maar 
hij is toch nieuwsgierig en gaat rechtop bij de tafel- 
poot zitten. Pim loopt met lange poten naar de 
muur achter de bank. Zie je die lamp? vraagt hij, 
zie je dat ie brandt? Ja natuurlijk, bromt Pom. 

Let dan goed op! zegt Pim gewichtig, ik tel tot drie 
en dan brandt ie niet meer.… Eén... twee… 

Kán niet! wil Pom roepen, maar Pim is al bij drie 
en floep.… De lamp is uit! Hè... wat? roepen de 
vrouw en Pom tegelijk in het donker. In een hoekje 
van de kamer zit Pim te grinniken. Goed hè! roept 
hij, is dat een kunst of niet? De vrouw stampvoet 
en zoekt het knopje van het grote licht. Al weer wat 
stuk! roept ze, wat is er toch met dit huis aan de 
hand? Ik word er ibbel van! 

Pom zit vol bewondering naar zijn vriend te kijken. 
Vertel op! Vertel op! Hoe doe je dat? 

O, heel gewoon, zegt Pim, ik heb het toevallig uitge- 


vonden. Ik speelde dat ik een muis bij zijn staart 
had. Ik trok en ik trok... En wat zag ik? Het was 
een heel lange staart die vastzit in een doosje in de 
muur. En als je nou maar hard genoeg trekt, schiet 
de staart uit het doosje en gaat het licht uit. 

Pom is er stil van. Tsjonge... zegt hij zacht, tsjon- 
ge. Kun je nog meer? Pim knikt trots. Meneer 
Zwart, zegt hij, er komt geen eind aan! Je hebt geen 
idee hoeveel van die staarten er hier in huis zijn. Ik 
doe tjoep naar zo’n staart en floep wordt de radio 
stil. floep, alle mannetjes van de televisie zitten in 
het donker. Floep.… het boze stofzuigerbeest gromt 
niet meer en de vrouw roept dat ze ibbel wordt om- 
dat de strijkbout stuk is. Tsjonge... zegt Pom weer, 
Jij bent een echte uitvinder, Pim. Een hele grote! 
Gaat wel, zegt Pim, maar dat van jou van die ge- 
haktballetjes is ook niet slecht. 

Tja, ja.…. bromt Pom verlegen, laten we hopen dat 
Mimi en Kardoes, die schrokkers van hiernaast, ze 
nog niet allemaal uit de lucht geplukt hebben als 
wij buiten komen. 

Als ze dát doen! roept Pim kwaad, zal ik ze wel 
eens even….! 

Anders ik wel! zegt Pom met z’n staart nijdig om- 
hoog. 





Bewerkt door Simone Schell 
Getekend door Eddy van Schuylenburg 


Gebaseerd op de oorspronkelijke verhalen 
van Johnny Gruelle 


Dekikker 
en dering 


„Belinda en Lijs,” zei Marcella op een dag, ‚jullie 
mogen vandaag naar de vijver in de tuin. Als me- 
neertje Kikker komt, dan moet je tegen hem zeg- 
gen dat ik mijn ringetje in de vijver heb laten val- 
len. Weet je wel? Dat mooie ringetje van oma met 
dat glimmende steentje. Wil je vragen of meneer- 
tje Kikker ernaar zoekt?” 

Lijs en Belinda werden op een plekje bij de vijver 
gezet en daar zaten ze heel rustig met hun ruggen 
tegen een steen, tot Marcella naar school ging. 
„Lekker windje, hè Lijs?” zei Belinda. „Net of er 
kleine handjes over je gezicht waaien!” 


Lijs staarde in het water. Ze zag kleine goudvisjes 
voorbij schieten. Ze zag waterplantjes zachtjes be- 
wegen, maar ze zag natuurlijk geen ringetje. Plot- 
seling bewoog het blad van een waterlie. „Hè, hè,” 
riep meneertje Kikker, die zijn zondagse kleren 
aan had. Hij klom op het blad en riep: „Goede- 
morgen dames.” 

„Meneertje Kikker,” riep Lijs onmiddellijk. „Mar- 
cella heeft haar ringetje in de vijver laten vallen. 
Kunt u ernaar zoeken?” 

„Ik zal het aan de waterwezentjes vragen. Die 
kunnen zoeken als de beste.” 

„Waterwezentjes?” zeiden Belinda en Lijs tegelijk. 
„Bestaan die dan?” 

„Hebben jullie nooit waterwezentjes gezien? Kijk 
dan maar eens goed in het water.” 

Lijs en Belinda gingen op hun buik liggen maar ze 
zagen niets dat op waterwezentjes leek. 

„Ach,” zei meneertje Kikker. „Ik vergeet natuur- 
lijk mijn sprookjesbril. Hier, zet mijn sprookjes- 
bril maar eens op.” 

Lijs mocht eerst. Plotseling was het alsof de vijver 
vol kleine dansende wezentjes was. „Het zijn wa- 
terfeetjes,” zei ze tegen Belinda. 

„Ja, waterfeetjes,” riep Belinda toen zij de bril 
voor haar ogen hield. „Wat zijn ze mooi!” „Hier 
die bril,” riep meneertje Kikker. „Een sprookjes- 
bril is een sprookjesbril. Een ringetje is maar een 
dingetje,” en weg was de kikker. 

Lijs en Belinda staarden die hele ochtend in het 
water, maar zonder de bril zagen ze niets dan vis- 
jes en zacht wuivende waterplantjes. De kikker 
kwam niet meer tevoorschijn. Ook niet toen Mar- 
cella uit school kwam. 








‚‚Nou ja,” zuchtte Marcella. „Een ringetje is maar Lijs en Belinda wistarrwer wie dat ringetje daarin 


een dingetje.” Maar toen Marcella’s vader die za- hadden gestopt. Jammer dat ze het niet tegen 
terdag een schepnetje door de vijver haalde, wat Marcella konden vertellen. Maar wel tegen de an- 


dacht je dat daar toen inzat? Het ringetje. dere poppen. En aan jullie! 
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„Dames en heren. Hier ziet u het mooiste post- 
kantoor van de wereld.” En daar gaat Paultje 
naar toe. Het aller-aller-liefste. Bijna iedere dag 
en hij mag alleen, want het is vlak om de hoek. 
Paul, dat begrijp je, die helpt daar een beetje 
mee. „Dames en heren allemaal netjes in de rij 
gaan staan!” 

„Kan ik u helpen?” vraagt de juffrouw achter 
het loket. „Wat zegt u? Wat zegt u?” roept de 
meneer. „ZE VRAAGT OF ZE U KAN HEL- 
PEN.” Zo, dat heeft Paul even geregeld. 

„Ziet u die twee boeven, dames en heren? Niet 
op letten, want dat is die vervelende Henkie 
Blaas maar, met zijn vriendje. Wij hebben van 
alles in ons mooie postkantoor. Een tafel waar u 
even lekker kunt zitten om uw boterhammetje 
op te eten of een brief te schrijven of te lezen. 
(Zeg, kind. Ga jij eens weg bij die mevrouw. Die 
heeft zeker een droevige brief gekregen en die 
moet een beetje huilen. Jij huilt toch zelf ook 
wel eens? Wat is daar nu aan te zien.) Wij heb- 
ben ook een prachtige foto-automaat in ons 
postkantoor en dat is lachen want u komt er als 
een aap op te staan. 

Ja, daar heb je het alweer. Daar willen drie kin- 
deren tegelijk een brief in de brievenbus gooien. 
Kinderen? Rustig. Jullie moeder schrijft nog wel 
eens een brief. En wat is daar nu weer aan de 
hand? Pop kwijt? Die zal Paultje wel eens even 
voor je gaan zoeken. (Zoeken jullie mee?) Da- 
mes en heren, rommeltjes in de prullenbak an- 
ders wordt het een bende in ons postkantoor.” 
Jij begrijpt zeker wel wat Paultje later wil wor- 
den? Wat zeg je? Postbode? Nee, hoor. Paul wil 
later net als de juffrouw postzegels verkopen en 
stempelen. Want stempelen, dat vindt hij het 
leukst. Pats, bam. „Alstublieft, zegt u het maar. 
Kan ik u helpen?” 


Tekst: Simone Schell 
Tekeningen: The Tjong Khing 





tekst: Burny Bos, tekening: Diet van Beek 


Naar de 
voetbalwedstrijd 


„Ziezo,” zegt oma Fladder. 

„Die is klaar.” 

Ze legt de breipennen op de tafel. 
„Hoe vind je ’m geworden?” 
Dieuwertje kijkt naar de gebreide 
das. 

„Ik vind het een mooie das,” zegt ze. 
„Alleen wel een beetje lang.” 

„Dat hoort,” zegt oma. 


„Voetbaldassen horen lang.” 
„Mij best,” zegt Dieuwertje. 
Ze haalt haar schouders op. 


Oma kijkt op de klok. 

„We moeten gaan,” zegt ze. 
„Anders missen we de trein.” 
„Waar gaan we dan naar toe?” 
vraagt Dieuwertje. 

„Naar de voetbal,” zegt oma. 
‚„Hè bah,” zegt Dieuwertje. 
„Daar heb ik geen zin in.” 
„Welja,” zegt oma. 

„Als je d'r bent vind je het leuk. 
Dat zul je zien.” 


Ze zitten in de trein. 

De trein is stampvol. 

Overal zitten mensen met rood-witte 
dassen. 

„Ze hebben allemaal zo’n das,” zegt 
Dieuwertje. 

„Ja,” zegt oma. „Dat zijn voetbal- 
dassen. Daar kun je mee in de lucht 
zwaaien.” 

Oma tilt haar rood-witte das hoog 
op. 

En ze roept erbij: „Ajax, Ajax.” 

De hele trein begint mee te schreeu- 
wen. 

„Ajax, Ajax, Ajax.” 

„Ajax is een voetbalclub,” zegt oma. 
„Daar gaan we naar toe.” 
Dieuwertje kijkt oma aan. 

„Ik vind voetballen stom,” zegt ze. 
„Welnee,” zegt oma. 

Maar Dieuwertje vindt van wel. 

Ze vindt er niks aan. 


Een beetje verdrietig kijkt ze uit het 
raam. 

„Ik vind het echt niet leuk.” 
Dieuwertjes stem klinkt huilerig. 
En haar ogen worden ook al nat. 
Oma Fladder kijkt naar Dieuwertje. 
Haar gezicht heeft nu wel honderd 
rimpels. 

„Zo erg is het toch niet?” 

Maar Dieuwertje vindt het wel erg. 
En al dat geschreeuw in de trein. 

Is dat soms leuk? 


„Moet je kijken.” 

Dieuwertje wijst op een jongen. 
„Die jongen maakt de bank zomaar 
stuk.” 

Oma ziet het ook. 

Ze kijkt streng naar de jongen. 
Maar die gaat gewoon door met stuk 
maken. 

Dan gaat oma rechtop staan. 

Ze geeft een keiharde schreeuw: 
„oTILTE!” 

ledereen schrikt van haar harde 
stem. 

„Zingen vind ik goed,” zegt oma. 
„Maar dingen stuk maken is stom. 
En ik kan het weten. 

Want ik ben de oudste. 
Afgesproken?” 

„Boe!” 

De jongen die de bank stuk maakt 
roept: 

„Boe, boe, boe.” 

Nu wordt oma echt boos. 

Ze stapt op de jongen af. 

Met een vlugge beweging pakt ze 
hem bij zijn oorlel. 

„Afgesproken?” vraagt oma nog een 
keer. 

„Ja,” knikt de jongen. 

„Ik zal het niet meer doen.” 


Ze zijn er. 

Dieuwertje en oma stappen uit de 
trein. 

„Kom mee,” zegt oma. 

Ze geeft Dieuwertje een hand. 
„We gaan die kant op.” 
Dieuwertje schudt haar hoofd. 
„Het voetballen is toch daar.” 

Ze wijst naar de andere mensen. 
Die lopen allemaal de andere kant 
op. 

Oma knikt. 

„Het voetballen is daar,” zegt ze. 
„Maar het poffertjes eten is daar. 
Kom op.” 

Dieuwertje kijkt even verbaasd. 
Heel even maar. 

Dan snapt ze het. 

En eindelijk kan ze weer lachen. 
Gelukkig maar. 





SPEGIALE 
AANBIEDING 


Wanneer je op de trap in deze grote winkel gaat staan, brengt hij je 
vanzelf naar boven. Leuk hè? Het is net of hier heel wat dingen 
hetzelfde zijn. Maar als je naar de beertjes kijkt, zie je dat er maar 
twee precies hetzelfde strikje op hebben. Ook van de klokken, 
hoedjes, lampen, jassen en planten zijn maar twee dingen helemaal 


Tekening: Ingrid Bévort 





Dat is grappig, hier staan allemaal huizen op elkaar. Een flat 
noem je dat. Er zijn geen tuintjes maar balkonnetjes en daar 
hangt de was. Zie je dat er een paar dingen aan de verkeerde 
lijn hangen? Wijs ze maar aan. De poesjes hebben het hier erg 
naar hun zin, tel eens hoeveel je er ziet. 


tekening: Annet Planten 
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Dombo is een lief, klein olifantje 
met veel te grote oren. Hij woont 
met z’n moeder in het circus. De 
andere circusdieren vinden 
Dombo maar een raar beest. 
Maar als ze zien dat hij met z’n 
flaporen kan vliegen, wordt 
Dombo het succes van het cir- 
cus! 

Ook het ontroerende verhaal van 
het hertje Bambi, dat samen met 
z’n vriendjes opgroeit in een bos 
vol gevaren, zal uw kleuter bij- 
zonder aanspreken! Twee schit- 
terende boeken in kleur, naar de 
gelijknamige film van Walt Dis- 
ney. Prijs: f 14,50. Te koop bij de 
boekhandel. 

Uitgave: Oberon. 








Het systeem van dit paard van 
kranten is heel vernuftig! Vouw 
twee dubbele pagina’s van een 
krant dubbel als een strook, even 
lang als de hoogte van de krant. 
Beide stroken vouwt u met de 
uiteinden naar elkaar toe. Bij de 
eerste strook vouwt u de open 
kanten in een schuine hoek naar 
beneden. Het korte stuk is de 
kop, de langere stukken zijn de 
voorpoten. Met de tweede strook 
doet u hetzelfde, alleen komt de 
schuine vouw nu in het midden. 
Dit zijn de achterpoten en het 
lijf. Schuif de voorpoten tussen 
het lijf en plak alles vast. De ma- 
nen en de staart knipt u uit ge- 
kleurd papier. Tenslotte twee 
ogen en het paard is klaar! 


„Pick-up” is een spannend spel 
van Jumbo. De speelschijf wordt 
midden op tafel gezet. ledere 
speler krijgt een gelijk aantal fi- 
ches. Om de beurt mag een fiche 
op de schijf gegooid worden, 
maar zó dat de andere fiches 
erop blijven liggen. Slaat de 
schijf naar één kant door en val- 
len ze eraf dan moet degene die 
dit veroorzaakt heeft, al deze fi- 
ches pakken. Wie het eerst z’n fi- 
ches kwijt is, heeft gewonnen. 
Prijs: f 12,75. Te koop in de 
speelgoedzaak. 








































































Over een paar weken is het car- 
naval. Veel kleuters mogen dan 
verkleed op school komen. Daar- 
om geeft Bobo de komende we- 
ken enkele verkleedideetjes. Vol- 
gende week vindt u een gekke 
bril in Kleutertje Knutsel en de 
week daarop komt er nog een 
carnavalsverrassing! 












































tekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: Sergio Cavina 























Mama heeft van papa een práchtige vaas gekregen. En 
natuurlijk gebeurt er meteen de volgende dag al een 
ongeluk! Bobo trapt de vaas in scherven! „Metéén lij- 
men!” roept Krabbel. Gelukkig is mama niet thuis. 
Maar de vaas wordt een raar, scheef geval! „Geef maar 
aan mij mee,” zegt oom Slokop. „Ik kan érg goed lij- 
men.” Maar. oom Slokop weet allang, waar hij pre- 
cies zo’n nieuwe vaas kan kopen. En die zet hij stiekem 
neer, alleen…. Bobo en Krabbel hebben alles al aan 
mama verteld! „Je kunt niet eens zien dat hij gelijmd 
is,” roept mama blij. „Hier,” zegt ze tegen oom Slokop, 
„ik heb nog een heleboel kapotte spulletjes. Lijmt u die 
maar nét zo mooi!” Daar is die arme oom Slokop lelijk 
ingelopen. En hij vertelt maar dat de vaas nieuw is! „Ik 
ben helemaal niet zo handig,” zucht hij. „Maar LIEF 
ben je wel!” roept Krabbel. 


